ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Administragéo

PMSA OF N° 331/2021 Sant'Ana do Livramento, 23 de Abril de 2021.

Senhoy Presidente:

Apraz-nos cumprimentar Vossa Exceléncia’e, na oportunidade, em
atengdo ao “Pedido de Informagfo n° 206/2021”, de autoria do Vereador Felipe
Torres, conforme informagoes prestadas pela Secretaria Municipal de Obras,
encaminhar, em anexo, a informacéo solicitada.

Sendo o que tinhamos para o presente, aproveitamos a oportunidade
para manifestar protestos de consideragio e aprego.

Exmo. Sr.

Ver. CARLOS ENRIQUE CIVEIRA

M.D Presidente da Cdmara Municipal de Vereadores
Sant'Ana do Livramento — RS.
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PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
SECRETARIA DE OBRAS E SERVICOS URBANOS

Santana do Livramerito, 22 de abril de 2021.

Memorando n°177/2021
A Secretaria Municipal de Administragio

A/c Matheus Borges Medina
Ao cumprimenté-los cordialmente, vimos por meio deste, no que diz respeito o pedido de
informacfio n° 206/21 oriundo da Camara dos Vereadores do Vereador Felipe Torres, informar:

1) Tendo em vista o oficio n°® 000255/2020. ora anexado, requer seja informado pelo Executivo os
seguintes questionamentos:

A)O valor de R$ 250,000,00 (duzentos e cinquenta mil reais) recurso disponibilizado para
Pavimentaciio da Avenida Brasilia, estd sendo monitorado?

RESPOSTA - Informantos que o valor estd sendo monitorado. porém ndo € RS 250,000,00 e sim os
seguintes valores nos seguintes trechos da Avenida Brasilia:

& Trecho A~ R$222.857.14;

# Trecho B - 245.850,00;

@ Trecho C - 668.500.00;

Salientamos que esta sendo feita a abertura de crédito especial para pavimentagfio da mesma.

B) Ha previsdo para a utilizagdo do referido recurso?

RESPOSTA - Ainda nio hé previsdo, pois o crédito especial passara pela Camara de Vereadores.

Atenciosamente,

,nwl)ailf‘ﬁ"ﬁli'/?ereﬂ'a Rb&lri«ggi;';m\
Sec@io Mull/iaipal de Obras e Serviges Urbanos




